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Планируемые результаты освоения учебного предмета «Английский язык» 
9 класс
[bookmark: _Toc49768150]Личностные планируемые результаты

	Критерии
сформированности
	Личностные
результаты
	Предметные результаты

	Самоопреде-ление
	1.1.Сформированность
	–	интерес	к	совершенствованию

	(личностное,
	российской
	достигнутого	уровня	владения

	профессиональное,
	гражданской
	изучаемым иностранным языком, в том

	жизненное)
	идентичности:
	числе на основе самонаблюдения и

	
	патриотизма,
	самооценки,	к	изучению

	
	уважения к Отечеству,
	второго/третьего иностранного языка,

	
	прошлому	и
	Киспользованию иностранного языка

	
	настоящему
	как средства получения информации,

	
	многонационального
	позволяющего расширять свои знания

	
	народа России
	Вдругихпредметныхобластях

	
	1.2.	Осознанность
	–	дружелюбное	и	толерантное

	
	своей	этнической
	отношение к ценностям иных культур,

	
	принадлежности,
	оптимизм и выраженная личностная

	
	знание истории, языка,
	позиция в восприятии мира, в развитии

	
	культуры	своего
	национального самосознания на основе

	
	народа,	своего	края,
	знакомства	с	жизнью	своих

	
	основ	культурного
	сверстников	в	других	странах,	с

	
	наследия	народов
	образцами	зарубежной	литературы

	
	России и человечества
	разных жанров, с учетом достигнутого

	
	
	обучающимися	уровня	иноязычной

	
	
	компетентности;

	
	
	–	сформированная	и	имеющая

	
	
	тенденцию	к	совершенствованию

	
	
	иноязычная	коммуникативная

	
	
	компетенция;	расширение	и

	
	
	систематизация	знаний	о	языке,

	
	
	расширение	лингвистического

	
	
	кругозора	и	лексического	запаса,

	
	
	дальнейшее овладение общей речевой

	
	
	культурой

	
	1.3. Сформированность
	– основа для формирования интереса к

	
	гуманистических,
	совершенствованию	достигнутого

	
	демократических	и
	уровня	владения	изучаемым

	
	традиционных
	иностранным языком, в том числе на

	
	ценностей
	основе самонаблюдения исамооценки,

	
	многонационального
	к	изучению	второго/третьего

	
	российского общества
	иностранного языка, к использованию

	
	
	иностранного	языка	как	средства

	
	
	получения информации, позволяющего

	
	
	расширять	свои	знания	в	других

	
	
	предметных областях

	
	1.4. Сформированность
	– наличие основы для формирования

	
	чувства
	интереса	к	совершенствованию

	
	ответственности	и
	достигнутого	уровня	владения

	
	долга перед Родиной
	изучаемым иностранным языком, в том
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	числе на основе самонаблюдения и самооценки,	к	изучению второго/третьего иностранного языка, к использованию иностранного языка как средства получения информации, позволяющего расширять своизнания
в других предметных областях

	
	1.5. Сформированность ответственного отношения	к осознанному выбору и построению дальнейшей индивидуальной
траектории образования	на		базе ориентировки		в	мире профессий					и
профессиональных предпочтений,		с учѐтом			устойчивых познавательных интересов ипотребностей региона, а также на основе	формирования уважительного отношения		к	труду, развития					опыта участия		в		социально
значимом труде
	· наличие			иноязычной коммуникативной		компетенции; расширенные и систематизированные знания о языке, расширенный лингвистический	кругозор	и лексический запас, дальнейшее овладение общей речевойкультурой;
· понимание основных принципов жизни общества, основ современных научных теорий общественного развития

	
	1.6. Сформированность целостного мировоззрения, соответствующего современному	уровню развития	науки	и общественной практики, учитывающего социальное,
культурное, языковое, духовное многообразие современного мира
	· дружелюбное и толерантное отношение к ценностям иных культур, оптимизм и выраженная личностная позиция в восприятии мира, в развитии национального самосознания на основе знакомства с жизнью своих сверстников в других странах, с образцами зарубежной литературы разных жанров, с учетом достигнутого обучающимися уровня иноязычной компетентности;
· допороговый уровень иноязычной коммуникативнойкомпетенции

	Смыслообразование
	2.1..Сформированность ответственного отношения к учению, готовности	и способности обучающихся	к
саморазвитию		и самообразованию	на
	· иноязычная коммуникативная компетенция; расширенные и систематизированные знания о языке, расширенный	лингвистический кругозор и лексический запас, дальнейшее овладение общей речевой культурой;
· допороговый уровеньиноязычной



	
	основе	мотивации	к обучению ипознанию
	коммуникативной компетенции

	
	2.2. Сформированность коммуникативной
компетентности	при взаимодействии			со сверстниками, детьми старшего и младшего возраста, взрослыми в процессе образовательной, общественно полезной, учебно- исследовательской, творческой	и	других
видов деятельности
	· иноязычная коммуникативная компетенция; расширенные и систематизированные знания о языке, расширенный	лингвистический кругозор и лексический запас, дальнейшее овладение общей речевой культурой;
· допороговый уровень иноязычной коммуникативнойкомпетенции

	
	2.3.Готовность	и способность вести диалог с другими людьми и достигать в нѐмвзаимопонимания
	· дружелюбное и толерантное отношение к ценностям иных культур, оптимизм и выраженная личностная позиция в восприятии мира, в развитии национального самосознания на основе знакомства с жизнью своих сверстников в других странах, с образцами зарубежной литературы разных жанров, с учетом достигнутого обучающимися уровня иноязычной компетентности;
· иноязычная коммуникативная компетенция; расширенные и систематизированные знания о языке, расширенный	лингвистический кругозор и лексический запас, владение общей речевойкультурой;
· допороговый уровень иноязычной коммуникативнойкомпетенции

	
	2.4. Сформированность ценности здорового и безопасного образа жизни
	– наличие основы для формирования интереса к совершенствованию достигнутого уровня владения изучаемым иностранным языком, в том числе на основе самонаблюдения и самооценки,	к	изучению второго/третьего иностранного языка, к использованию иностранного языка как средства полученияинформации,
позволяющего расширять свои знания в других предметныхобластях



	
	2.5.	Готовность		к соблюдению				правил индивидуального			и коллективного безопасного	поведения в		чрезвычайных ситуациях, обусловленных спецификой промышленного региона,		угрожающих жизни		и		здоровью людей,							правил поведения							на транспорте			и	на
дорогах
	– допороговый уровень иноязычной коммуникативной компетенции

	
	2.6.	Участие	в школьном самоуправлении	и общественной жизни в пределах		возрастных компетенций с учѐтом региональных,
этнокультурных, социальных	и экономических особенностей
	– иноязычная коммуникативная компетенция; расширенные и систематизированные знания о языке, расширенный	лингвистический кругозор и лексический запас, владение общей речевойкультурой

	Нравственно- этическая ориентация
	3.1. Сформированность осознанного, уважительного	и доброжелательного отношения к другому человеку, его мнению, мировоззрению,
культуре, языку, вере, гражданской		позиции, к	истории,		культуре, религии,	традициям, языкам,		ценностям народов родного края, России и народов мира мира.
	· дружелюбное и толерантное отношение к ценностям иных культур, оптимизм и выраженная личностная позиция в восприятии мира, в развитии национального самосознания на основе знакомства с жизнью своих сверстников в других странах, с образцами зарубежной литературы разных жанров, с учетом достигнутого обучающимися уровня иноязычной компетентности;
· иноязычная коммуникативная компетенция; расширенные и систематизированные знания о языке, расширенный	лингвистический кругозор и лексический запас, владение общей речевойкультурой;
· допороговый уровень иноязычной коммуникативнойкомпетенции

	
	3.2.	Освоение социальных		норм, правил поведения, ролей и форм социальной жизни    в  группах   и
сообществах,  включая
	– дружелюбное и толерантное отношение к ценностям иных культур, оптимизм и выраженная личностная позиция в восприятии мира, в развитии национального самосознания на основе
знакомства        с        жизнью      своих



	
	взрослые и социальные сообщества
	сверстников в других странах, с образцами зарубежной литературы разных жанров, с учетом достигнутого обучающимися уровня иноязычной компетентности;
· иноязычная коммуникативная компетенция; расширенные и систематизированные знания о языке, расширенный	лингвистический кругозор и лексический запас, владение общей речевойкультурой;
· допороговый уровень иноязычной коммуникативнойкомпетенции

	
	3.3. Сформированность морального сознания и компетентности	в решении		моральных проблем	на		основе личностного		выбора, нравственных чувств и нравственного поведения, осознанного и	ответственного отношения					к собственным
поступкам
	· дружелюбное и толерантное отношение к ценностям иных культур, оптимизм и выраженная личностная позиция в восприятии мира, в развитии национального самосознания на основе знакомства с жизнью своих сверстников в других странах, с образцами зарубежной литературы разных жанров, с учетом достигнутого обучающимися уровня иноязычной компетентности;
· допороговый уровень иноязычной коммуникативнойкомпетенции

	
	3.4. Сформированность основ современной экологической
культуры, развитие опыта экологически ориентированной
рефлексивно-оценочной и	практической деятельности	в жизненныхситуациях
	· дружелюбное и толерантное отношение к ценностям иных культур, оптимизм и выраженная личностная позиция в восприятии мира, в развитии национального самосознания на основе знакомства с жизнью своих сверстников в других странах, с образцами зарубежной литературы разных жанров, с учетом достигнутого обучающимися уровня иноязычной компетентности;
· допороговый уровень иноязычной коммуникативнойкомпетенции

	
	3.5. Осознание значения семьи в жизни человека и общества, принятие ценности семейной жизни, уважительное и	заботливое отношение к членам своейсемьи
	– дружелюбное и толерантное отношение к ценностям иных культур, оптимизм и выраженная личностная позиция в восприятии мира, в развитии национального самосознания на основе знакомства с жизнью своих сверстников в других странах, с образцами зарубежной литературы разных жанров, с учетом достигнутого
обучающимися уровня иноязычной компетентности



	
	3.6. Сформированность эстетического сознания через освоение художественного наследия		народов родного края, России и мира,	творческой деятельности
эстетического характера
	– дружелюбное и толерантное отношение к ценностям иных культур, оптимизм и выраженная личностная позиция в восприятии мира, в развитии национального самосознания на основе знакомства с жизнью своих сверстников в других странах, с образцами зарубежной литературы разных жанров, с учетом достигнутого обучающимися уровняиноязычной
компетентности



[bookmark: _Toc49768151]Метапредметные планируемые результаты

	Универсальны е учебные
действия
	Метапредметные результаты
	Типовые задачи применения УУД

	Регулятивные универсальные учебные действия

	Р1		Умение самостоятельн о	определять цели обучения, ставить		и формулировать для себя новые задачи в учебе и познавательно й
деятельности, развивать мотивы	и интересы своей познавательно й деятельности (целеполагание
)
	Р1.1Анализировать существующие и планировать будущие образовательные результаты
Р1.2Идентифицировать собственные проблемы и определять главную проблему
Р1.3Выдвигать версии решения проблемы, формулировать гипотезы, предвосхищать конечный результат
Р1.4Ставить цель деятельности на основе определенной проблемы и существующих возможностей
Р1.5Формулировать учебные задачи как шаги достижения поставленной цели деятельности
Р1.6Обосновывать целевые ориентиры и приоритеты ссылками на ценности, указывая и обосновывая логическую последовательностьшагов
	Постановка и решение учебных задач
Учебное сотрудничество Технология
формирующего (безотметочного) оценивания Эколого- образовательная деятельность Метод проектов Учебно-
исследовательская деятельность Кейс-метод

	Р2	Умение самостоятельн о планировать пути
достижения целей,	в	том числе альтернативны е,	осознанно выбирать
наиболее эффективные способы решения
	Р2.1Определять необходимые действие(я) в соответствии с учебной и познавательной задачей и составлять алгоритм их выполнения
Р2.2Обосновывать и осуществлять выбор наиболее эффективных способов решения учебных и познавательных задач
Р2.3Определять/находить, в том числе из предложенных вариантов, условия для выполнения учебной и познавательной задачи
Р2.4Выстраивать жизненные планы на краткосрочное будущее (заявлять целевые ориентиры, ставить адекватные им задачи и предлагать действия, указывая и обосновывая логическую последовательность шагов)
	Постановка	и решение учебных задач Организация
учебного сотрудничества Метод проектов Учебно-
исследовательская деятельность Кейс-метод



	Универсальны е учебные
действия
	Метапредметные результаты
	Типовые задачи применения УУД

	учебных и познавательны х	задач
(планирование
)
	Р2.5Выбирать из предложенных вариантов и самостоятельно искать средства/ресурсы для решения задачи/достижения цели
Р2.6	Составлять		план	решения	проблемы (выполнения проекта, проведения исследования) Р2.7Определять потенциальные затруднения при решении	учебной	и	познавательной	задачи	и находить средства для ихустранения
Р2.8Описывать свой опыт, оформляя его для передачи другим людям в виде технологии решения практических задач определенного класса
Р2.9Планировать и корректировать свою индивидуальную образовательную траекторию
	

	Р3		Умение соотносить свои	действия с
планируемыми результатами, осуществлять контроль своей деятельности в процессе
достижения результата, определять способы
действий	в рамках
предложенных условий		и требований, корректироват ь	свои
действия	в соответствии с изменяющейся ситуацией (контроль	и коррекция)
	Р3.1Определять совместно с педагогом и сверстниками критерии планируемых результатов и критерии оценки своей учебной деятельности
Р3.2Систематизировать (в том числе выбирать приоритетные) критерии планируемых результатов и оценки своейдеятельности
Р3.3Отбирать инструменты для оценивания своей деятельности, осуществлять самоконтроль своей деятельности в рамках предложенных условий и требований
Р3.4Оценивать свою деятельность, аргументируя причины достижения или отсутствия планируемого результата
Р3.5Находить достаточные средства для выполнения учебных действий в изменяющейся ситуации и/или при отсутствии планируемого результата
Р3.6Работая по своему плану, вносить коррективы в текущую деятельность на основе анализа изменений ситуации для получения запланированных характеристик продукта/результата
Р3.7Устанавливать связь между полученными характеристиками продукта и характеристиками процесса деятельности и по завершении деятельности предлагать изменение характеристик процесса для получения улучшенных характеристик продукта
Р3.8Сверять свои действия с целью и, при необходимости, исправлять ошибки самостоятельно
	Постановка и решение учебных задач
Поэтапное
формирование умственных
действий Организация учебного сотрудничества Технология
формирующего (безотметочного) оценивания Учебно- познавательные (учебно- практические)
задачи	на
саморегуляцию и самоорганизацию Метод проектов Учебно-
исследовательская деятельность

	Р4	Умение оценивать правильность выполнения учебной
задачи, собственные возможности
	Р4.1Определять критерии правильности (корректности) выполнения учебной задачи
Р4.2Анализировать и обосновывать применение соответствующего инструментария для выполнения учебной задачи
Р4.3Свободно пользоваться выработанными критериями оценки и самооценки, исходя из цели и имеющихся средств, различая результат и способы
	Организация учебного сотрудничества Технология
формирующего (безотметочного) оценивания Учебно-



	Универсальны е учебные
действия
	Метапредметные результаты
	Типовые задачи применения УУД

	ее	решения (оценка)
	действий
Р4.4Оценивать продукт своей деятельности по заданным и/или самостоятельно определенным критериям в соответствии с целью деятельности
Р4.5Обосновывать достижимость цели выбранным способом на основе оценки своих внутренних ресурсов и доступных внешних ресурсов
Р4.6Фиксировать и анализировать динамику собственных образовательных результатов
	познавательные (учебно- практические)
задачи	на
саморегуляцию и самоорганизацию Метод проектов Учебно-
исследовательская деятельность

	Р5	Владение основами самоконтроля, самооценки, принятия решений	и осуществления осознанного выбора	в
учебной	и познавательно й (познавательна я	рефлексия, саморегуляция
)
	Р5.1Наблюдать и анализировать собственную учебную и познавательную деятельность и деятельность других обучающихся в процессе взаимопроверки
Р5.2Соотносить реальные и планируемые результаты индивидуальной образовательной деятельности и делать выводы
Р5.3Принимать решение в учебной ситуации и нести за него ответственность
Р5.4Самостоятельно определять причины своего успеха или неуспеха и находить способы выхода из ситуации неуспеха
Р5.5Ретроспективно определять, какие действия по решению учебной задачи или параметры этих действий привели к получению имеющегося продукта учебной деятельности
Р5.6Демонстрировать приемы регуляции психофизиологических/ эмоциональных состояний для достижения эффекта успокоения (устранения эмоциональной напряженности), эффекта восстановления	(ослабления	проявлений утомления), эффекта активизации (повышения психофизиологическойреактивности)
	Постановка	и решение учебных задач Организация
учебного сотрудничества Технология
формирующего (безотметочного) оценивания Эколого- образовательная деятельность Учебно- познавательные (учебно- практические)
задачи	на
формирование рефлексии Метод проектов Учебно-
исследовательская деятельность

	Познавательные универсальные учебные действия

	П6	Умение определять понятия,
создавать обобщения, устанавливать аналогии, классифициров ать, самостоятельн о	выбирать основания		и критерии	для классификации
	П6.1Подбирать слова, соподчиненные ключевому слову, определяющие его признаки и свойства
П6.2Выстраивать логическую цепочку, состоящую из ключевого слова и соподчиненных ему слов
П6.3Выделять общий признак двух или нескольких предметов или явлений и объяснять их сходство
П6.4Объединять предметы и явления в группы по определенным	признакам,	сравнивать, классифицировать и обобщать факты иявления
П6.5Выделять явление из общего ряда других явлений
П6.6Определять обстоятельства, которые предшествовали возникновению связи между явлениями, из этих обстоятельств выделять
	Учебные задания, обеспечивающие формирование логических универсальных учебных действий Стратегии
смыслового чтения Дискуссия Метод ментальных карт Эколого- образовательная



	Универсальны е учебные
действия
	Метапредметные результаты
	Типовые задачи применения УУД

	, устанавливать причинно- следственные связи, строить логическое рассуждение, умозаключени е (индуктивное, дедуктивное, по аналогии) и делать выводы (логические УУД)
	определяющие, способные быть причиной данного явления, выявлять причины и следствия явлений П6.7	Строить	рассуждение	от	общих закономерностей к частным явлениям и от частных явлений к общимзакономерностям
П6.8Строить рассуждение на основе сравнения предметов и явлений, выделяя при этом общие признаки
П6.9Излагать полученную информацию, интерпретируя ее в контексте решаемой задачи
П6.10Самостоятельно указывать на информацию, нуждающуюся в проверке, предлагать и применять способ проверки достоверности информации П6.11Вербализовать	эмоциональное	впечатление,оказанное на негоисточником
П6.12Объяснять явления, процессы, связи и отношения, выявляемые в ходе познавательной и исследовательской деятельности (приводить объяснение с изменением формы представления; объяснять, детализируя или обобщая; объяснять с заданной точки зрения)
П6.13Выявлять и называть причины события, явления, в том числе возможные / наиболее вероятные причины, возможные последствия заданной причины, самостоятельно осуществляя причинно-следственный анализ
П6.14Делать вывод на основе критического анализа разных точек зрения, подтверждать вывод собственной аргументацией или самостоятельно полученными данными
	деятельность Метод проектов Учебно-
исследовательская деятельность
Дебаты Кейс-метод

	П7		Умение создавать, применять	и преобразовыва ть	знаки	и символы, модели		и
схемы для решения
учебных и познавательны х	задач
(знаково- символические
/ моделирование
)
	П7.1Обозначать символом и знаком предмет и/или явление
П7.2Определять логические связи между предметами и/или явлениями, обозначать данные логические связи с помощью знаков всхеме
П7.3Создавать абстрактный или реальный образ предмета и/или явления
П7.4Строить модель/схему на основе условий задачи и/или способа еерешения
П7.5Создавать вербальные, вещественные и информационные модели с выделением существенных характеристик объекта для определения способа решения задачи в соответствии сситуацией
П7.6Преобразовывать модели с целью выявления общих законов, определяющих данную предметную область
П7.7Переводить сложную по составу (многоаспектную) информацию из графического
	Постановка	и решение учебных задач, включающая моделирование Поэтапное
формирование умственных
действий Метод
ментальных карт Кейс-метод Метод проектов Учебно-
исследовательская деятельность



	Универсальны е учебные
действия
	Метапредметные результаты
	Типовые задачи применения УУД

	
	или	формализованного	(символьного) представления в текстовое, инаоборот
П7.8Строить схему, алгоритм действия, исправлять или восстанавливать неизвестный ранее алгоритм на основе имеющегося знания об объекте, к которому применяетсяалгоритм
П7.9Строить доказательство: прямое, косвенное, от противного
П7.10Анализировать/рефлексировать опыт разработки и реализации учебного проекта, исследования (теоретического, эмпирического) на основе предложенной проблемной ситуации, поставленной цели и/или заданных критериев
оценки продукта/результата
	

	П8Смысловое чтение
	П8.1Находить в тексте требуемую информацию (в соответствии с целями своей деятельности);
П8.2Ориентироваться в содержании текста, понимать целостный смысл текста, структурировать текст;
П8.3Устанавливать взаимосвязь описанных в тексте событий, явлений, процессов;
П8.4Резюмировать главную идею текста;
П8.5Преобразовывать текст, «переводя» его в другую модальность, интерпретировать текст (художественный и нехудожественный – учебный, научно-популярный, информационный, текст non- fiction);
П8.6Критически оценивать содержание и форму текста.
П8.7Систематизировать,	сопоставлять, анализировать, обобщать и интерпретировать информацию, содержащуюся в готовых информационныхобъектах
П8.8Выделять главную и избыточную информацию, выполнять	смысловое	свертывание	выделенных фактов,	мыслей;		представлять		информацию	в сжатой словесной форме (в виде плана или тезисов) и в наглядно-символической форме (в виде таблиц, графических схем и диаграмм, карт понятий – концептуальных диаграмм, опорных конспектов) П8.9	Заполнять	и		дополнять	таблицы,	схемы,
диаграммы, тексты
	Стратегии смыслового чтения Дискуссия Метод
ментальных карт Кейс-метод
Дебаты
Метод проектов Учебно-
исследовательская деятельность

	П9
Формирование и		развитие экологическог о	мышления, умение применятьего
	П9.1Определять свое отношение к природной среде П9.2	Анализировать	влияние	экологических факторов на среду обитания живыхорганизмов
П9.3Проводить причинный и вероятностный анализ экологических ситуаций
П9.4Прогнозировать изменения ситуации при смене действия	одного	фактора	на	действие	другого
	Эколого- образовательная деятельность



	Универсальны е учебные
действия
	Метапредметные результаты
	Типовые задачи применения УУД

	в познавательно й, коммуникатив ной, социальной практике	и профессиональ ной
ориентации
	фактора
П9.5Распространять экологические знания и участвовать в практических делах по защите окружающей среды
П9.6Выражать свое отношение к природе через рисунки, сочинения, модели, проектные работы
	

	П10	Развитие мотивации	к овладению культурой активного использования словарей	и других поисковых систем
	П10.1Определять необходимые ключевые поисковые слова и запросы
П10.2Осуществлять взаимодействие с электронными поисковыми системами, словарями
П10.3Формировать множественную выборку из поисковых источников для объективизации результатов поиска
П10.4Соотносить полученные результаты поиска со своей деятельностью
	Применение ИКТ Учебно- познавательные (учебно- практические)
задачи	на, использование Метод проектов Учебно-
исследовательская деятельность

	Коммуникативные универсальные учебные действия

	К11		Умение организовыват ь	учебное сотрудничеств о			и
совместную
деятельность с учителем		и сверстниками; работать индивидуально и	в		группе: находить общее решение и		разрешать конфликты	на основе согласования позиций		и учета интересов;
формулировать
,
аргументирова ть и отстаивать свое	мнение (учебное
	К11.1Определять возможные роли в совместной деятельности
К11.2Играть определенную роль в совместной деятельности
К11.3Принимать позицию собеседника, понимая позицию другого, различать в его речи: мнение (точку зрения), доказательство (аргументы), факты; гипотезы, аксиомы, теории
К11.4Определять свои действия и действия  партнера, которые способствовали или препятствовали продуктивнойкоммуникации
К11.5Строить позитивные отношения в процессе учебной и познавательной деятельности
К11.6Корректно и аргументированно отстаивать свою точку зрения, в дискуссии уметь выдвигать контраргументы, перефразировать свою мысль (владение механизмом эквивалентных замен)
К11.7Критически относиться к собственному мнению, с достоинством признавать ошибочность своего мнения (если оно таково) и корректировать его
К11.8Предлагать альтернативное решение в конфликтной ситуации
К11.9Выделять общую точку зрения в дискуссии К11.10Договариваться о правилах и вопросах для обсуждения в соответствии с поставленной перед группой задачей
	Организация учебного сотрудничества Технология
формирующего (безотметочного) оценивания Дискуссия Эколого- образовательная деятельность Кейс-метод
Метод	проектов (групповые)
Дебаты



	Универсальны е учебные
действия
	Метапредметные результаты
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	сотрудничеств о)
	К11.11Организовывать учебное взаимодействие в группе (определять общие цели, распределять роли, договариваться друг с другом и т. д.)
К11.12Устранять в рамках диалога разрывы в коммуникации,	обусловленные непониманием/неприятием со стороны собеседника задачи, формы или содержаниядиалога
	

	К12	Умение осознанно использовать речевые
средства	в соответствии с задачей коммуникации для выражения своих	чувств, мыслей		и потребностей
для планирования и	регуляции своей
деятельности; владение устной	и письменной речью, монологическо й контекстной речью (коммуникация
)
	К12.1Определять задачу коммуникации и в соответствии с ней отбирать речевые средства
К12.2Отбирать и использовать речевые средства в процессе коммуникации с другими людьми (диалог в паре, в малой группе и т. д.)
К12.3Представлять в устной или письменной форме развернутый план собственной деятельности
К12.4Соблюдать нормы публичной речи, регламент в монологе и дискуссии в соответствии с коммуникативнойзадачей
К12.5Высказывать и обосновывать мнение (суждение) и запрашивать мнение партнера в рамкахдиалога
К12.6Принимать решение в ходе диалога и согласовывать его с собеседником
К12.7Создавать письменные «клишированные» и оригинальные тексты с использованием необходимых речевых средств
К12.8Использовать вербальные средства (средства логической связи) для выделения  смысловых блоков своеговыступления
К12.9Использовать невербальные средства или наглядные материалы, подготовленные/отобранные под руководством учителя
К12.10Делать оценочный вывод о достижении цели коммуникации непосредственно после завершения коммуникативного контакта и обосновывать его
	Организация учебного сотрудничества Дискуссия Кейс-метод Дебаты
Учебно- познавательные (учебно- практические)
задачи	на
коммуникацию Учебно-
исследовательская деятельность

	К13
Формирование и		развитие компетентност и	в		области использования информационн о- коммуникацио нных технологий (ИКТ-
компетентност ь)
	К13.1Целенаправленно искать и использовать информационные ресурсы, необходимые для решения учебных и практических задач с помощью средств ИКТ
К13.2Выбирать, строить и использовать адекватную информационную	модель		для	передачи		своих мыслей средствами естественных и формальных языков в соответствии с условиями коммуникации К13.3Выделять информационный аспект задачи, оперировать	данными,	использовать	модель решениязадачи
К13.4Использовать компьютерные технологии (включая	выбор	адекватных	задаче инструментальных программно-аппаратных средств и сервисов) для решения информационныхи
	Применение ИКТ Учебно- познавательные (учебно- практические)
задачи	на
использование ИКТ для обучения Метод проектов Учебно-
исследовательская деятельность
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	коммуникационных учебных задач, в том числе: вычисление, написание писем, сочинений, докладов, рефератов, создание презентаций идр.
К13.5Использовать информацию с учетом этических и правовых норм
К13.6Создавать информационные ресурсы разного типа и для разных аудиторий, соблюдать информационную гигиену и правила информационной безопасности
	




[bookmark: _Toc49768152]Планируемые предметные результаты
Коммуникативные умения в основных видах речевой деятельности (аудирование, говорение, чтение и письмо)
[bookmark: _Toc49768153]Говорение
Диалогическая речь: умение вести диалог этикетного характера, диалог-расспрос, диалог – побуждение к действию, комбинированный диалог. Объем диалога от 4-5 реплик (9 класс) со стороны каждого учащегося. Продолжительность диалога – до 2,5–3 минут.
Обучающийся научится:
· вести диалог (диалог этикетного характера, диалог - расспрос, диалог побуждение к действию; комбинированный диалог) в стандартных ситуациях неофициального общения в рамках освоенной тематики, соблюдая нормы речевого этикета, принятые в стране изучаемого языка.
Обучающийся получит возможность научиться:
· вести диалог-обмен мнениями;
· брать и давать интервью;
· вести диалог-расспрос на основе нелинейного текста (таблицы, диаграммы и т.д.).
Монологическая речь: совершенствование умений строить связные высказывания с использованием основных коммуникативных типов речи (повествование, описание, рассуждение (характеристика)), с высказыванием своего мнения и краткой аргументацией с опорой и без опоры на зрительную наглядность, прочитанный/прослушанный текст и/или вербальные опоры (ключевые слова, план, вопросы). Объем монологического высказывания от 10-12 фраз (9 класс). Продолжительность монологического высказывания –1,5–2 минуты.
Обучающийся научится:
· строить связное монологическое высказывание с опорой на зрительную наглядность и/или вербальные опоры (ключевые слова, план, вопросы) в рамках освоенной тематики;
· описывать события с опорой на зрительную наглядность и/или вербальную опору (ключевые слова, план, вопросы);
· давать краткую характеристику реальных людей и литературных персонажей;
· передавать основное содержание прочитанного текста с опорой или без опоры на текст, ключевые слова/ план/вопросы;
· описывать картинку/ фото с опорой или без опоры на ключевые слова/ план/вопросы.
Обучающийся получит возможность научиться:
· делать сообщение на заданную тему на основе прочитанного;
· комментировать факты из прочитанного/ прослушанного текста, выражать и аргументировать свое отношение к прочитанному/ прослушанному;
· кратко высказываться без предварительной подготовки на заданную тему в соответствии с предложенной ситуацией общения;
· кратко высказываться с опорой на нелинейный текст (таблицы, диаграммы, расписание и т.п.);
· кратко излагать результаты выполненной проектной работы.
[bookmark: _Toc49768154]Аудирование
Восприятие на слух и понимание несложных аутентичных аудиотекстов с разной глубиной и точностью проникновения в их содержание (с пониманием основного содержания, с выборочным пониманием) в зависимости от решаемой коммуникативной задачи. Жанры текстов: прагматические, информационные, научно-популярные. Типы текстов: высказывания собеседников в ситуациях повседневного общения, сообщение, беседа, интервью, объявление, реклама и др.Содержание текстов должно соответствовать возрастным особенностям и интересам учащихся и иметь образовательную и воспитательную ценность. Аудирование с пониманием основного содержания текста предполагает умение определять основную тему и главные факты/события в воспринимаемом на слух тексте. Время звучания текстов для аудирования – до 2 минут. Аудирование с выборочным пониманием нужной/ интересующей/ запрашиваемой информации предполагает умение выделить значимую информацию в одном или нескольких несложных аутентичных коротких текстах. Время звучания текстов для аудирования – до 1,5 минут. Аудирование с пониманием основного содержания текста и с выборочным пониманием нужной/ интересующей/ запрашиваемой информации осуществляется на несложных аутентичных текстах, содержащих наряду с изученными и некоторое количество незнакомых языковых явлений.
Обучающийся научится:
· воспринимать на слух и понимать основное содержание несложных аутентичных текстов, содержащих некоторое количество неизученных языковых явлений;
· воспринимать на слух и понимать нужную/интересующую/ запрашиваемую информацию в аутентичных текстах, содержащих как
изученные языковые явления, так и некоторое количество неизученных языковых явлений.
Обучающийся получит возможность научиться:
· выделять основную тему в воспринимаемом на слух тексте;
· использовать	контекстуальную	или	языковую	догадку	при восприятии на слух текстов, содержащих незнакомыеслова.
[bookmark: _Toc49768155]Чтение
Обучающийся научится:
· читать и понимать основное содержание несложных аутентичных текстов, содержащие отдельные неизученные языковые явления;
· читать и находить в несложных аутентичных текстах, содержащих отдельные неизученные языковые явления, нужную/интересующую/ запрашиваемую информацию, представленную в явном и в неявном виде;
· читать и полностью понимать несложные аутентичные тексты, построенные на изученном языковом материале;
· выразительно читать вслух небольшие построенные на изученном языковом материале аутентичные тексты, демонстрируя понимание прочитанного.
Обучающийся получит возможность научиться:
· устанавливать причинно-следственную взаимосвязь фактов и событий, изложенных в несложном аутентичном тексте;
· восстанавливать текст из разрозненных абзацев или путем добавления выпущенных фрагментов.
[bookmark: _Toc49768156]Письмо
Обучающийся научится:
· заполнять анкеты и формуляры, сообщая о себе основные сведения (имя, фамилия, пол, возраст, гражданство, национальность, адрес и т.д.);
· писать короткие поздравления с днем рождения и другими праздниками, с употреблением формул речевого этикета, принятых в стране изучаемого языка, выражать пожелания (объемом 30–40 слов, включая адрес);
· писать личное письмо в ответ на письмо-стимул с употреблением формул речевого этикета, принятых в стране изучаемого языка: сообщать краткие сведения о себе и запрашивать аналогичную информацию о друге по переписке; выражать благодарность, извинения, просьбу; давать совет и т. д. (объемом 100–120 слов, включая адрес);
· писать небольшие письменные высказывания с опорой на образец/ план.
Обучающийся получит возможность научиться:
· делать краткие выписки из текста с целью их использования в собственных устных высказываниях;
· писать электронное письмо (e-mail) зарубежному другу в ответ на электронное письмо-стимул;
· составлять план/ тезисы устного или письменного сообщения;кратко излагать в письменном виде результаты проектной деятельности;
· писать небольшое письменное высказывание с опорой на нелинейный текст (таблицы, диаграммы и т.п.).
[bookmark: _Toc49768157]Языковые навыки и средства оперирования ими Орфография и пунктуация
Обучающийся научится:
· правильно писать изученные слова;
· правильно ставить знаки препинания в конце предложения: точку в конце повествовательного предложения, вопросительный знак в конце вопросительного предложения, восклицательный знак в конце восклицательного предложения;
· расставлять в личном письме знаки препинания, диктуемые его форматом, в соответствии с нормами, принятыми в стране изучаемого языка.
Обучающийся получит возможность научиться:
· сравнивать и анализировать буквосочетания английского языка и их транскрипцию.
[bookmark: _Toc49768158]Фонетическая сторона речи Обучающийся научится:
· различать на слух и адекватно, без фонематических ошибок, ведущих к сбою коммуникации, произносить слова изучаемого иностранного языка;
· соблюдать правильное ударение в изученных словах;
· различать коммуникативные типы предложений по их интонации;
· членить предложение на смысловые группы;
· адекватно, без ошибок, ведущих к сбою коммуникации, произносить фразы с точки зрения их ритмико-интонационных особенностей (побудительное предложение; общий, специальный, альтернативный и разделительный вопросы), в том числе, соблюдая правило отсутствия фразового ударения на служебных словах.
Обучающийся получит возможность научиться:
· выражать модальные значения, чувства и эмоции с помощью интонации;
· различать британские и американские варианты английского языка в прослушанных высказываниях.
[bookmark: _Toc49768159]Лексическая сторона речи Обучающийся научится:
· узнавать в письменном и звучащем тексте изученные лексические единицы (слова, словосочетания, реплики-клише речевого этикета), в том числе многозначные в пределах тематики основной школы;
· употреблять в устной и письменной речи в их основном значении изученные лексические единицы (слова, словосочетания, реплики-клише
речевого этикета), в том числе многозначные, в пределах тематики основной школы в соответствии с решаемой коммуникативной задачей;
· соблюдать существующие в английском языке нормы лексической сочетаемости;
· распознавать и образовывать родственные слова с использованием словосложения и конверсии в пределах тематики основной школы в соответствии с решаемой коммуникативной задачей;
· распознавать и образовывать родственные слова с использованием аффиксации в пределах тематики основной школы в соответствии с решаемой коммуникативной задачей:
· глаголы при помощи аффиксов dis-, mis-, re-,-ize/-ise;
· имена существительные при помощи суффиксов -or/ -er,-ist
, -sion/-tion, -nce/-ence, -ment, -ity , -ness, -ship, -ing;
· имена прилагательные при помощи аффиксовinter-; -y, -ly,-
ful , -al , -ic, -ian/an, -ing; -ous, -able/ible, -less, -ive;
· наречия при помощи суффикса-ly;
· имена существительные, имена прилагательные, наречия при помощи отрицательных префиксов un-,im-/in-;
· числительные при помощи суффиксов -teen, -ty;-th.
Обучающийся получит возможность научиться:
· распознавать и употреблять в речи в нескольких значениях многозначные слова, изученные в пределах тематики основной школы;
· знать различия между явлениями синонимии и антонимии; употреблять в речи изученные синонимы и антонимы адекватно ситуации общения;
· распознавать и употреблять в речи наиболее распространенные фразовые глаголы;
· распознавать принадлежность слов к частям речи по аффиксам;
· распознавать и употреблять в речи различные средства связи в тексте для обеспечения его целостности (firstly, tobeginwith, however, asforme, finally, atlast,etc.);
· использовать языковую догадку в процессе чтения и аудирования (догадываться о значении незнакомых слов по контексту, по сходству с русским/ родным языком, по словообразовательным элементам.
Грамматическая сторона речи 
Обучающийся научится:
· оперировать в процессе устного и письменного общения основными синтаксическими конструкциями и морфологическими формами в соответствии с коммуникативной задачей в коммуникативно-значимом контексте;
· распознавать и употреблять в речи различные коммуникативные типы предложений: повествовательные (в утвердительной и отрицательной форме) вопросительные (общий, специальный, альтернативный и
разделительный вопросы), побудительные (в утвердительной и отрицательной форме) и восклицательные;
· распознавать и употреблять в речи распространенные и нераспространенные простые предложения, в том числе с несколькими обстоятельствами, следующими в определенном порядке;
· распознавать и употреблять в речи предложения с начальнымIt;
· распознавать и употреблять в речи предложения с начальным There
+ tobe;
· распознавать и употреблять в речи сложносочиненные предложения с сочинительными союзами and,but,or;
· распознавать и употреблять в речи сложноподчиненные предложения с союзами и союзными словами because, if, that, who, which, what, when, where, how,why;
· использовать косвенную речь в утвердительных и вопросительных предложениях в настоящем и прошедшем времени;
· распознаватьиупотреблятьвречиусловныепредложенияреальногохарактера (Conditional I – If I see Jim, I’ll invite him to our school party) инереального характера (Conditional II – If I were you, I would start learning French);
· распознавать и употреблять в речи имена существительные в единственном числе и во множественном числе, образованные по правилу, и исключения;
· распознавать и употреблять в речи существительные с определенным/ неопределенным/нулевым артиклем;
· распознавать и употреблять в речи местоимения: личные (в именительном и объектном падежах, в абсолютной форме), притяжательные, возвратные, указательные, неопределенные и их производные, относительные ,вопросительные;
· распознавать и употреблять в речи имена прилагательные в положительной, сравнительной и превосходной степенях, образованные по правилу, и исключения;
· распознавать и употреблять в речи наречия времени и образа действия и слова, выражающие количество (many/much, few/afew, little/alittle); наречия в положительной, сравнительной и превосходной степенях, образованные по правилу и исключения;
· распознавать и употреблять в речи количественные и порядковые числительные;
· распознавать и употреблять в речи глаголы в наиболее употребительных временных формах действительного залога: PresentSimple, FutureSimple и PastSimple, Present и PastContinuous, PresentPerfect;
· распознавать и употреблять в речи различные грамматические средства для выражения будущего времени: SimpleFuture, tobegoingto, PresentContinuous; распознавать и употреблять в речи модальные глаголы и их эквиваленты (may, can, could, beableto, must, haveto,should);
· распознавать и употреблять в речи глаголы в следующих формах страдательного залога: Present Simple Passive,Past Simple Passive;
· распознавать и употреблять в речи предлоги места, времени, направления; предлоги, употребляемые при глаголах в страдательном залоге.
Обучающийся получит возможность научиться:
· распознавать сложноподчиненные предложения с придаточными: времени с союзом since; цели с союзом sothat; условия с союзом unless; определительными с союзами who, which,that;
· распознавать	и	употреблять	в	речи	сложноподчиненные предложения с союзами whoever, whatever, however,whenever;
· распознавать и употреблять в речи предложения с конструкциями as … as; notso … as; either … or; neither …nor;
· распознавать и употреблять в речи предложения с конструкцией I wish;
· распознавать и употреблять в речи конструкции с глаголами на - ing: tolove/hatedoingsomething;Stoptalking;
· распознаватьиупотреблятьвречиконструкции It takes me …to do something; to look / feel / behappy;
· распознавать и употреблять в речи определения, выраженные прилагательными, в правильном порядке ихследования;
· распознавать и употреблять в речи глаголы во временных формах действительного залога: PastPerfect, PresentPerfectContinuous, Future-in- the-Past;
· распознавать и употреблять в речи глаголы в формах страдательного залога FutureSimplePassive,PresentPerfectPassive;
· распознавать и употреблять в речи модальные глаголы need, shall, might,would;
· распознавать по формальным признакам и понимать значение неличных форм глагола (инфинитива, герундия, причастия I и II, отглагольного существительного) без различения их функций и употреблять их вречи;
· распознавать и употреблять в речи словосочетания «Причастие I+существительное» (aplayingchild) и «Причастие II+существительное» (awrittenpoem).
[bookmark: _Toc49768160]Социокультурные знания и умения и НРЭО Обучающийся научится:
· употреблять в устной и письменной речи в ситуациях формального и неформального общения основные нормы речевого этикета, принятые в странах изучаемого языка;
· представлять родную страну и культуру на английском языке;
· представлять родной край и культуру на английском языке;
· понимать социокультурные реалии при чтении и аудировании в рамках изученного материала.
Обучающийся получит возможность научиться:
· использовать	социокультурные	реалии	при	создании	устных	и письменных высказываний;
· находить сходство и различие в традициях родной страны и страны/стран изучаемого языка.

Компенсаторные умения
 Обучающийся научится:
· выходить	из	положения	при	дефиците	языковых	средств: использовать переспрос при говорении.
Обучающийся получит возможность научиться:
· использовать перифраз, синонимические и антонимические средства при говорении;
пользоваться языковой и контекстуальной догадкой при аудировании и чтении.
Тематика НРЭО
«Я и моя семья», «Популярные увлечения детей и подростков Южного Урала», «Кинотеатры и досуговые центры Челябинска и городов Челябинской области», «Национальные костюмы жителей Челябинской области», «Музеи и картинные галереи города Челябинска и городов Челябинской области», «Национальные костюмы жителей Челябинской области», «Театры города Челябинска и городов Челябинской области», «Челябинский зоопарк»,
«Отказ от вредных привычек», «Популярные виды спорта в Челябинске», «Фитнес – центры Челябинска и Челябинской области»,
«Возможности изучения иностранных языков в школах Челябинска и Челябинской области», «Летние лингвистические лагеря Челябинской области», «Я учусь в школе на Южном Урале», «Наиболее востребованные профессии в Челябинской области», «Популярные туристические маршруты Южного Урала», «Проблемы крупных городов Челябинской области», «Национальные парки Челябинской области», «Челябинский метеорит», «Фауна Челябинской области», Интерсвязь», «Дом. Ru» Интернет – провайдеры интернета в Челябинске», «Выдающиеся люди Челябинской области и их вклад в мировую культуру», «Выдающиеся люди Челябинской области и их вклад в науку», «Географическое положение и природные ресурсы Челябинской    области»,    «Достопримечательности    моего города»,
«Культурные особенности моего края, национальные праздники, традиции, обычаи», «Национальные традиции жителей Челябинской области»,   «Люди,   живущие   на   Южном   Урале,   какие   они?»,
«Популярные    увлечения    детей    и    подростков    Южного  Урала»,
«Проблемы крупных городов Челябинской области», «Челябинский метеорит», «Челябинцы – олимпийские чемпионы».

[bookmark: _Toc49768161]Содержание учебного предмета
[bookmark: _Toc49768162]Предметное содержание устной и письменной речи
Предметное содержание устной и письменной речи полностью включает следующие темы, предусмотренные федеральным компонентом
государственного стандарта по иностранным языкам. Ряд тем рассматриваются более подробно.
Учащиеся учатся общаться в ситуациях социально-бытовой, учебно- трудовой и социально-культурной сфер общения в рамках следующей тематики:
Предметное содержание речи и ориентировочное количество часов, отводимое на тему (на курс с 5 по 9 классы)
1. Межличностные взаимоотношения в семье, со сверстниками; решение конфликтных ситуаций. Внешность и черты характера человека. (60ч)
2. Досуг и увлечения (чтение, кино, театр, музеи, музыка). Виды отдыха, путешествия. Молодѐжная мода. Покупки. (60ч)
3. Здоровый образ жизни: режим труда и отдыха, спорт, сбалансированное питание, отказ от вредных привычек. (40ч)
4. Школьное образование, школьная жизнь, изучаемые предметы и отношение к ним. Переписка с зарубежными сверстниками. Каникулы в различное время года. (55ч)
5. Мир профессии. Проблемы выбора профессии. Роль английского языка в планах на будущее. (40ч)
6. Вселенная и человек. Природа: флора и фауна. Проблемы экологии. Защита окружающей среды. Климат, погода. Условия проживания в городской/сельской местности. Транспорт. (50ч)
7. Средства массовой информации и коммуникации (пресса, телевидение, радио, Интернет). (30ч)
8. Англоязычные страны и родная страна, их географическое положение, столицы и крупные города, регионы, достопримечательности, культурные особенности (национальные праздники, знаменательные даты, традиции, обычаи), страницы истории, выдающиеся люди, их вклад в наукуи мировую культуру. (60 ч)

[bookmark: _Toc49768163]Описание УМК по предмету «Английский язык»
	Примерная
	Рабочая
	Учебные мат-лы
	Интернет-ресурсы

	программа
	программа (хар-ка
	(учебники, пособия)
	

	
	рабочей
	Учителю
	Ученику
	

	
	документации
	
	
	

	
	учителя)
	
	
	

	Примерные
	Рабочая программа
	Английский
	«Английский
	1.Российский

	программы
	«Английский
	язык. 9 класс.
	язык.» (9 класс)
	общеобразовательный

	по учебным
	язык.5-9 классы»: к
	Книга	для
	Учебник	с
	портал	www.school-

	предметам.
	учебникам	Ю.А.
	учителя	к
	аудиодиском. «
	collection.edu.ru

	Иностранны
	Комаровой,	И.В.
	учебнику	Ю.
	Английский
	2.Портал

	й язык. 5-9
	Ларионовой,	Ж.
	А. Комаровой,
	язык»	для	9
	информационной

	классы:
	Перретт
	И.В.
	класса
	поддержки	ЕГЭ

	учебное
	«Английский язык»
	Ларионовой,Ж.
	общеобразовате
	www.ege.edu.ru

	издание.	–
	/ авт.- сост. И.В.
	Перретт.	М.:
	льных
	3.	Федеральный

	М.:
	Ларионова.	-	М.:
	«Русское
	организаций	/
	институт

	Просвещени е,	2014
(Стандарты второго поколения). Иностранны е языки.
	ООО	«Русское слово-учебник», 2014. –(ФГОС.).
	слово», 2016.
	Ю.	А.
Комаровой, И.В.
Ларионовой,Ж. Перретт.	М.:
«Русское слово
», 2016.
	педагогических измерений www.fipi.org.ru
4. Сетевые
образовательные сообщества «Открытый класс» http://www.openclass.ru
5. Федеральный центр тестированияhttp://www.rustest.ru
6. Федеральныйпортал
«Российское образование» http://www.edu.ru

7. ABC-online. Английский язык для всех
http://www.abc-english-grammar.com
8. Lang.Ru:	интернет- справочник "Английский		язык"http://www.lang.ru
9. Fluent English — образовательный проек т
http://www.fluent-english.ru
10. 10.
NativeEnglish. Изучение английского	языка http://www.native-english.ru
11. Английский	для детейhttp://www.englishforkids.ru
12. Английский клубhttp://www.englishclub.narod.ru
13. Английский язык.ru—		все	для изучающих английский языкhttp://www.english.language.ru
14. Английский язык в школеhttp://englishaz.narod.ru
15. Английский	язык

	
	
	
	
	детям http://www.bilingual.ru
16. Английский язык на HomeEnglish.ruhttp://www.homeenglish.ru
17. Уроки он-лайн по английскому языкуhttp://lessons.study.ru



[bookmark: _Toc49768164]Учебно-тематический план

	№ п/п
	Наименование раздела
	Количество часов
	Темы уроков
	Тема включения национальных, региональных и этнокультурных особенностей Челябинской
области
	Формы текущего контроля

	1.
	Повторение
	2 часа
	
	
	

	
	
	1 (1)
	Мои летние каникулы
	
	

	
	
	2 (2)
	Снова в школу
	
	

	2.
	Раздел 1. Жертвы моды?
	9 часов
	
	
	

	
	
	3 (1)
	Материалы, их узоры и рисунки
	
	

	
	
	4 (2)
	История моды
	
	

	
	
	5 (3)
	Анорексия
	
	

	
	
	6 (4)
	Модные аксессуары
	Национальные костюмы жителей
Челябинской области
	

	
	
	7 (5)
	Молодежные субкультуры
	
	

	
	
	8 (6)
	Ярмарка тщеславия
	
	

	
	
	9 (7)
	Рекламные плакаты
	
	

	
	
	10 (8)
	Жалобы и претензии
	
	

	
	
	11 (9)
	Жертвы моды? Повторение
	
	Письмо.Личное письмо с выполнением коммуникативной
задачи

	3.
	Раздел 2. Спасение людей
	10 часов
	
	
	

	
	
	12 (1)
	Спасение людей
	
	

	
	
	13 (2)
	Оказание первой медицинской
помощи
	
	

	
	
	14 (3)
	Люди героических профессий
	
	

	
	
	15 (4)
	Факты и вымысел
	
	




	
	
	16 (5)
	Исторические реконструкции
	
	

	
	
	17 (6)
	Александр Дюма
	
	

	
	
	18 (7)
	Моя любимая книга
	Популярные увлечения детей и
подростков Южного Урала
	

	
	
	19 (8)
	Топ-5 лучших книг
	
	

	
	
	20 (9)
	Спасение людей. Повторение
	
	Устный опрос. Монологическое высказывание в соответствии с коммуникативной
задачей

	
	
	21 (10)
	Спасение людей. Повторение
	
	

	4.
	Раздел 3.
Пересечение культур
	10 часов
	
	
	

	
	
	22 (1)
	Язык жестов
	
	

	
	
	23 (2)
	Эмиграция
	
	

	
	
	24 (3)
	Давно ли ты учишь английский язык?
	Возможности изучения иностранных языков в школах
Челябинска и Челябинской области
	

	
	
	25 (4)
	Британский и американский
английский
	
	

	
	
	26 (5)
	Получение гражданства
Великобритании
	
	

	
	
	27 (6)
	Генри Джеймс
	
	

	
	
	28 (7)
	Изучение иностранного языка
	Летние лингвистические лагеря
Челябинской области
	

	
	
	29 (8)
	Рассказываем о себе
	
	

	
	
	30 (9)
	Пересечение культур. Повторение
	
	3.Аудирование.С пониманием
запрашиваемой информации в




	
	
	
	
	
	прослушанном тексте

	
	
	31(10)
	Пересечение культур. Повторение
	
	

	5.
	Повторение 1
	3 часа
	
	
	

	
	
	32 (1)
	Ирландия
	
	

	
	
	33 (2)
	Джеймс Джойс
	
	

	
	
	34 (3)
	Брэм Стокер
	
	

	6.
	Раздел 4. Что дальше?
	9 часов
	
	
	

	
	
	35 (1)
	Профессии
	
	

	
	
	36 (2)
	Экономическая география
	Географическое положение и
природные ресурсы Челябинской области
	

	
	
	37 (3)
	Что ты собираешься делать в
будущем?
	
	

	
	
	38 (4)
	Черты характера
	
	

	
	
	39 (5)
	Выбор профессии
	
	

	
	
	40 (6)
	Джейн Остин
	
	

	
	
	41 (7)
	Поступаем на работу
	
	Устный
опрос.Комбинированны й диалог

	
	
	42 (8)
	Собеседование
	
	

	
	
	43 (9)
	Что дальше? Повторение
	
	

	7.
	Раздел 5. Наш изменяющийс я мир
	10 часов
	
	
	

	
	
	44 (1)
	Проблемы XXI века
	Проблемы крупных городов
Челябинской области
	

	
	
	45 (2)
	Приливы и отливы
	
	

	
	
	46 (3)
	Будущее нашего мира
	
	

	
	
	47 (4)
	Охрана окружающей среды
	Национальные парки Челябинской
области
	

	
	
	48 (5)
	Здоровое питание
	
	

	
	
	49 (6)
	Айзек Азимов
	
	




	
	
	50 (7)
	Вредна ли генетически
модифицированная еда?
	
	

	
	
	51 (8)
	Что нас ждет?
	
	

	
	
	52 (9)
	Наш изменяющийся мир. Повторение
	
	Тест.Лексико-
грамматический тест

	
	
	53(10)
	Наш изменяющийся мир. Повторение
	
	

	8.
	Раздел 6.
Прояви себя
	10 часов
	
	
	

	
	
	54 (1)
	Изобразительное искусство
	
	

	
	
	55 (2)
	Стили архитектуры
	
	

	
	
	56 (3)
	Стили живописи
	
	

	
	
	57 (4)
	Материалы. Фестиваль песчаных
скульптур
	
	

	
	
	58 (5)
	Современное искусство
Великобритании
	
	

	
	
	59 (6)
	Оскар Уайльд
	
	

	
	
	60 (7)
	Предметы искусства
	
	

	
	
	61 (8)
	Современные художественные галереи
	Музеи и картинные галереи города Челябинска и городов Челябинской
области
	

	
	
	62 (9)
	Прояви себя. Повторение
	
	Чтение.Чтение с
полным пониманием прочитанного текста

	
	
	63(10)
	Прояви себя. Повторение
	
	

	9.
	Повторение 2
	3 часа
	
	
	

	
	
	64 (1)
	Австралия
	
	

	
	
	65 (2)
	Искусство аборигенов Австралии
	
	

	
	
	66 (3)
	Сиднейский оперный театр
	Театры города Челябинска и
городов Челябинской области
	

	10.
	Раздел 7.
Преодоление трудностей
	9 часов
	
	
	

	
	
	67 (1)
	Страхи и разногласия
	
	

	
	
	68 (2)
	Социальные службы
	
	




	
	
	69 (3)
	Мы должны помогать другим
	
	

	
	
	70 (4)
	Органы чувств человека
	
	

	
	
	71 (5)
	Дислексия
	
	

	
	
	72 (6)
	ФрэнсисХоджсонБѐрнетт
	
	

	
	
	73 (7)
	Валерий Харламов
	Челябинцы – олимпийские
чемпионы
	

	
	
	74 (8)
	Биография
	
	

	
	
	75 (9)
	Против разногласий. Повторение
	
	Письмо.Личное письмо с выполнением коммуникативной
задачи

	11.
	Раздел 8.
Давайте встретимся
	10 часов
	
	
	

	
	
	76 (1)
	Взаимоотношения
	
	

	
	
	77 (2)
	Уильям Шекспир
	
	

	
	
	78 (3)
	История дружбы
	Люди, живущие на Южном Урале,
какие они?
	

	
	
	79 (4)
	Мои друзья
	
	

	
	
	80 (5)
	Социальные сети
	
	

	
	
	81 (6)
	«Ромео и Джульетта» У. Шекспира
	
	

	
	
	82 (7)
	Электронное письмо
	
	

	
	
	83 (8)
	Приглашение на свидание
	
	

	
	
	84 (9)
	Давайте встретимся. Повторение
	
	Тест.Лексико-
грамматический тест

	
	
	85(10)
	Давайте встретимся. Повторение
	
	

	12.
	Раздел 9. Чудесный мир
	10 часов
	
	
	

	
	
	86 (1)
	Описание места/местности
	Популярные туристические
маршруты Южного Урала
	

	
	
	87 (2)
	Чудеса света
	
	

	
	
	88 (3)
	Великие памятники
	
	




	
	
	89 (4)
	Каникулы
	
	

	
	
	90 (5)
	Вокругсвета
	
	

	
	
	91 (6)
	Жюль Верн
	
	

	
	
	92 (7)
	Каникулы
	
	

	
	
	93 (8)
	В банке
	
	

	
	
	94 (9)
	Чудесный мир. Повторение
	
	Устный
опрос.Монологическое высказывание в соответствии с коммуникативной
задачей

	13.
	Повторение3
	4 часа
	
	
	

	
	
	95-96 (2)
	Великобритания
	
	

	
	
	97 (2)
	Уффингтонская белая лошадь
	Челябинский метеорит
	

	
	
	98 (3)
	Добро пожаловать в Британию!
	
	

	14.
	Обобщающее повторение
	4 часа
	
	
	

	
	
	99-100 (2)
	Промежуточная аттестация Контрольная работа
	
	Стандартизированна
Яконтрольная
работа.Аудирование с пониманием запрашиваемой
информации (выбор ответа). Чтение с пониманием основного содержания текста
(выбор ответа). Лексика и грамматика (с
выбором ответа из 3-х предложенных вариантов). Письмо (построение
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	письменного текста на основе предложенных
предложений)

	
	
	101-102 (2)
	Резервные уроки
	[bookmark: _GoBack]
	Стандартизированная
контрольная
работа.Тематическое монологическое высказывание в соответствии с коммуникативной
задачей

	ИТОГО
	102

	

	Модуль
	Урок
	Тема
	НРЭО

	Раздел	1.
Жертвы моды?
	6 (4)
	Национальные костюмы жителей Челябинской области
	НациональныекостюмыжителейЧелябинскойобласти
People of many nationalities live in Chelyabinsk Region. And all of them have traditional costumes to wear.
Ethnic Russian clothes include kaftan, kosovorotka and ushanka for men, sarafan and kokoshnik for women, with lapti and valenki as common shoes.
The Cossacks of Southern part of the region have a separate brand of culture within ethnic Russian, their clothes including burka and .papaha.

Mostly such colours as red, green, blue and blackwereusedintheproductionofBashkir
clothes. Woman's Bashkir costume can be compared with a popular book. It was possible to know the status of a woman in the society and her ancestors (for example, if they were hereditary merchants or warriors.) Thus the appearance of a woman could revealthewholestory.  TraditionalBashkircostumeisabright
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	determinant of people‘s national identity. Typical features of nomadic cattle – breeders characterized the style of the Bashkir costume for a long time. Domestic cloth, fabrics made of various threads, sheepskin, firs were the basic materials for making clothes.
You can see many of these costumes in the Chelyabinsk Local History Museum.

Find information about national Tatar costume and share it with the classmates.

	Раздел 2. Спасение людей
	19 (7)
	Популярные увлечения детей и подростков Южного Урала
	Популярные увлечения детей и подростков Южного Урала
Many things have changed over the past decades. Same can be said about the life of modern teenagers. Today teens are more independent, have other interests, and are definitely lazier thanbefore.
Computer is the root of most changes in the society. Modern teenagers spend almost all their free time online, playing computer games, chatting with friends, surfing social networks, instead of going out and doing some outdoor activities. If you ask a teenager what the life was like twenty or thirty years ago, he won‘t answer, because he doesn‘t know. Modern children simply can‘t imagine their life without cell phones, tablets and MP3 players. These gadgets have gradually
replaced the whole world of  childish games and livecommunication.
Previous generations of teenagers could still be seen in the streets jumping, running around and playing active games. Today, teenagers are mostly seen online. From the one hand, it‘s certainly not good. From the other  hand,  this  can  be  understood.How
can children avoid electronic toys if they are everywhere? Other than that, the life of teenagers is not easy. They have a number of problems, which they don‘t want to discuss with adults. Chatting with friends, at least they can share with them. Beingonline,theycanalsofindanswersformanyurgentquestionsorproblems.
Modern teenagers are luckier than other generations for having the freedom of choiceandlifefullofpossibilities.It‘sa―computer-based‖generation.Eventheir




	
	
	
	homework is done with the help of computers and the Internet.

Tell about your and your friend’s hobby.

	Раздел 3.
Пересечение культур
	25 (3)
	Возможности изучения иностранных языков в школах Челябинска и Челябинской области
	Возможности изучения иностранных языков в школах Челябинска и
Челябинскойобласти
Many people in our region want to know foreign languages.
Children start studying foreign languages at school. There are many specialized schools in teaching foreign languages – English, German, French not only in Chelyabinsk but in many schools of the region as well.
Many school children study Italian, Spanish or Chinese.
Foreign languages teachers at schools are qualified and experienced. Focusing on the development of speaking, listening, reading, and writing abilities, their lessons follow a diverse range of topics from family, culture, leisure, and work. Grammatical bases is well covered enough to allow students to converse freely about the past, present and future

What more foreign languages would you like to learn? Why?

	
	29 (7)
	Летние лингвистические лагеря	Челябинской области
	ЛетниелингвистическиелагеряЧелябинскойобласти
Many school children in Chelyabinsk region are keen on learning foreign languages. They study languages at schools or language courses during the school year. And in summer children continue learning languages in special summer linguistic camps. a large number of energetic students who want not only to improve their English language level, but also to spend ten days of fun improving their health traditionally gather in such camps.
All summer linguistic camps are run by experienced trainers. They provide both lessons and different events and activities: lessons of foreign languages with native speakers, creative evenings, competitions, quizzes, team-work and master classes, walks in the fresh air, excursions.

Have you ever been to a linguistic summer camp? If so, did you like it?

	Раздел 4.
	37 (2)
	Географическое
	Географическое положение и природные ресурсы Челябинской области



[image: ]
	Чтодальше?
	
	положение и природные ресурсы Челябинской области
	The Chelyabinsk region is situated on the border between two parts of world:Europe and Asia. Across the territory of the region there
run two sections of conventional borderline «Europe-Asia»: mountain line - about 15 km along Ural-Tau range and Ural range as well as aquatic one - about 220 km along Uralriver.
The region covers the area of 88.5 thousand square kilometers or 0.5% of the total area of Russia, that is, comparable to the areas of Hungary or Portugal, and twice as large as Denmark or Switzerland, and three times as much as Belgium or Netherlands, and stretches away by 400 km from south to north.
The regional borderlines total length is 2,750 km.
The Chelyabinsk region borders with Sverdlovsk area on the north (the borderlines length is 260 km), with Kurgan region on the east (the borderline length is 410 km) and with Orenburg one on the south (the borderline length is 200 km), and with Bashkortostan Republic on the west (the borderline length is 1,150 km). Besides, the south-east border of the region is the state border of the Russian Federation with Kazakhstan Republic (the borderline length is 892km).
The Chelyabinsk region is in the Ural Federal District.
The Chelyabinsk region climate is continental one. Winter is cold and long, summer is relatively hot with draughts periodically. Whereabouts of the region in the depth of Eurasia, at great distance from any oceans and seas, determines all peculiarities of the climate.
The Urals mountains take essential effects on forming climatic background through making barrier on the way of the air torrents from the west. The region territory on the north-west includes the part of mountainous zone of the South Urals remarkable for its ridges and hilly relief with average heights of 300-500 m above sea level, and eastern foothills with average heights of 100-200m, as well as a vast strip of flat and irregular hilly plane expended on the place of former mountains. The mountains themselves cover the north-west part of the region. The highest peak in the region is BolshoyNungush mountain of 1,406.6 m above sea level.
Wintertime the South Urals is under influence of Asiatic anticyclone. The




	
	
	
	continental air masses from Siberia bring frost and very dry weather. One can observe as well frequent in-takes of cold air masses from the north. The most rigid winters have the temperature absolute minimum of 46-48 centigrade degrees below zero.
Summertime on the territory of the region there prevails low atmospheric pressure. When the continental tropical air masses come into the region, the weather comes to be hot and dry. Western winds from the Atlantic ocean bring into the region humid and highly changeable weather.
Numerous rivers take their origin within the region. Main rivers here are Ural of the Caspian sea basin and Miass of Ob river basin. Seven rivers as Miass, Uy, Ural, Ay, Ufa, Uvelka and Gumbeyka are of more than 200 km long. The rivers of more 10 km long are 348 in the region; their summary length is 10,235km.
On the territory of the Chelyabinsk region there are 3,170 lakes with the total area of 2,125 square metres, among them, 98 lakes have the area of more than 5 sq. m. The largest lakes in the region are Uvildy, Turgoyak, Irtiash, Chebarkul, BolshyeKasli. Many salt lakes as well as other water reservoirs abound in balneological resources like organic and minerals muds, and alkaline waters. By variety of therapeutic muds the region is considered as one of the best place in Russia. Such lakes as Tauzatkul, Gorkoye, Podbornoye, Solenoye, Sladkoye, Bolshoy and MalyShantrapay are most remarkable for their minerals muds. Sanatoria and health resorts networks are in fast development. Sanatoria «Uvildy»,
«Ural», «Yelovoye» and some others are widely known in Russia.
Forests remain only in the mountain area and is of 27% of the territory, i.e., more than 2,800 thousand ha. Coniferous forests cover 28% of the regional territory.
The Chelyabinsk region excels in the flora species variety in comparison with the other regions of Urals, conceding only to Bashkiria. Vegetation on the north is remarkable for its wasp and birches and coniferous woods, at the same time, on the south there grow grass and cereals steppes. In the mountains there are firs and silver firs woods mixed with pine, larch, lime and oak groves. The flora species quantity is almost 1,500. Official and folk medicine widely use about 150 species of medicinal herbs.
More than 60 species of mammals and about 300 species of birds, near 20 species
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	of reptiles and amphibia and 60 species of fishes inhabit the Chelyabinsk region. Such animals as an elk, fox, wolf, mountain hare and squirrel can be met in the region. Ducks and geese and black and willow and hazel grouses are wide spread
on the territory of the region.

	Раздел 5. Наш изменяющийся мир
	46 (1)
	Проблемы крупных городов Челябинской области
	ПроблемыкрупныхгородовЧелябинскойобласти
Today‘s modern cities often have three characteristic areas. The centre of the city is called downtown. It consists of stores, banks, government buildings and cultural attractions. Many people come to work in the downtown area. In large cities the downtown area is full of skyscrapers.
An industrial region with factories, warehouses, mills and other industries lies around the downtown area.
Suburbs are the places farthest away from the city centre. They are new residential areas where most people live. Suburbs have their own stores and shopping malls but people often have to travel an hour or longer to
work downtown.
Modern cities and towns in Chelyabinsk region face the same problems. One of them is poor housing. People often live in old houses or huts that don‘t have electricity or sanitation. As city population grows governments don‘t have the money to build modern apartment buildings.
Cars and industries are polluting air and rivers more and more. Waste that people throw away is burned or
ends up in landfills. All of this makes modern cities an unhealthy place to live in. Especially during morning and evening rush hours towns become packed with vehicles . Daily traffic jams make it impossible for people to get to work in time. City authorities are spending more and more money on public transportation and are talking other steps to reduce traffic in cities.
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	Cities and towns of today face many social problems. Crime, alcoholism and drug addiction is especially high in cities. Many young people are unemployed .
Larger multiethnic cities face conflicts between groups with different cultural backgrounds.

What’s the future of big industrial towns of our region?

	
	49 (4)
	Национальные парки Челябинской области
	НациональныепаркиЧелябинскойобласти
Chelyabinsk Region has a unique historical, cultural and natural heritage, including archaeological monuments, picturesque lakes, forests, caves and natural healingsprings.
There are 170 conservation areas in the region. One of them , the national eco park Taganay was established on 5 March 1991. It is located on the area of Zlatoust and Kusa region. Its name originated from Bashkir words ―tagan‖ meaning a support and ―ay‖ meaning the Moon.
The park area is 56,800 ha and exceeds the average European park areas. Among 29 national parks of Russia Taganay is the 20th according to its area, among the parks of the Ural Federal district it is the second one. Taganay is unique because this rather small area of land has animals and plants typical for the central part of the European Russia, north of
Russia, the Volga area, Urals, Western and Central Siberia, Kazakhstan. The park has almost untouched precious eco systems – mountain tundra and meadows, sparse woodlands and relict forests. Although in mineral contents Taganay loses to the world famous Ilmeny (see Ilmeny Wildlife Park) the collection samples of Taganay minerals are exhibited at many museums in Russia and other countries.
The park has more than 10 natural sites with more than 900 types of plants, more than 190 species of birds and 40 species of mammals. Among the natural sites are Dvuglavaya Mount, Bely Klyuch, OtkliknoyGreben Mount, Kruglitsa Mount,
―DolinaSkazok‖,―BolshayaKamennayaReka‖,DalnyTaganay Mount,ItsylMount,
―Tri Brata‖, ―Eremeevskaya Kop‖, ―Akhmatovskaya Kop‖, ―EvgrafovskyRudnik‖, Bolshoe moss bog, broad-leaved woods on Dedyurikha Mount.
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	The unique federal park «Zyuratkul», housing over 20 natural and archeological monuments is waiting for the visitors. The other places of interest are the only one in Russia Ilmen mineralogical park, historic park «Arkaim», the beautiful lakes Uvildy, Turgoyak, Sladkoye, Argazi, Arakul, the mountain caves known for their ancient rock painting. The historic-and-natural complex «Porogi» lying in Satka enjoys great popularity, considered the
global monument of industry, culture and history. Here lies the oldest Russian water power plant occupying several hectars, supplying Porogi settlement with electricity.

Have you ever been to any national park in our region? What is it famous for?

	Раздел 6. Прояви себя!
	63 (8)
	Музеи и картинные галереи города
Челябинска и городов Челябинской области
	МузеиЧелябинска
There are nine museums in Chelyabinsk. Chelyabinsk regional museum was founded in 1913, and holds about 300 thousand exhibits. There are expositions of the ancient settlement Arkaim age 3rd to 2nd millennium BC relating to the "Land of Cities", the largest fragment of the Chelyabinsk meteor, weighing 570 kg, famous decorated edged weapons of the 19th and 20th centuries, made by Zlatoust arms factory, exhibits Kasli artistic cast iron and much more. Chelyabinsk Region Picture Gallery has more than 11,000 works. Meeting up collections of art in Europe and the East (International Art), the national art of the Middle Ages, modern and contemporary, modern art. The peculiarity of the meeting are collections of icons (16th to 20th centuries), early printed books and manuscripts. The museum of railway equipment of the South Ural railway presented more than
30 exhibits of vehicles used on the rail after it in Chelyabinsk in 1892.
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Museum of military equipment in the garden ofVictory

Museum of military equipment in the garden of Victory was founded in 2007. It has 16 exibits, including T-34, IS-3 tanks and multiple rocket launchers "Katyusha" issued in Chelyabinsk during World WarII.
In addition, the city has the Chelyabinsk regional geological museum, museumof military glory of labor and the Chelyabinsk Tractor Plant, Museum postal service Chelyabinsk region, entertaining science museum"Eksperimentus".

What’s your favourite museum?

	Повторение 2
	68 (3)
	Театры города
Челябинска и городов Челябинской области
	Театры города Челябинска и городов Челябинской области
The Southern Urals is not only a strong industrial region but a big cultural and recreational center of Russia.
Chelyabinsk Region is rightfully considered a theatrical region.
There are 14 theatres, including the Chelyabinsk Opera House, Chelyabinsk State Academic Drama Theatre, Magnitogorsk Drama Theatre, Chelyabinsk Municipal Theatre―Mannequin‖,theChelyabinskRegionTheatreofPuppets,Magnitogorsk Theatre of Puppets ―Buratino‖, Chelyabinsk Chamber Theatre, Zlatoust Theatre
―Omnibus‖, Chelyabinsk Youth Theatre and many other professional and amateur theatre groups.
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	The Chelyabinsk State Theater of Opera and Ballet in the name of M.I. Glinki was opened on September 29, 1956. The theater building situated downtown in the city, is constructed in the Russian spirit of classical architecture. The theater stands not far from the Miass river shore and one of the first city squares, where you‘ll find below you the most breathtaking panorama
of the opposite shore.
The Chelyabinsk State Regional Puppet Theater is one of the oldest in Ural. It was formed by the Garyanovs, dramatic actors that arrived to Chelyabinsk in 1933. In 1972, the theater was given a restored building on Kirova Street, where it stands to thisday.

Do you often visit theaters? What’s your favourite? Why?

	Раздел 7.
Преодоление трудностей
	75 (7)
	Челябинцы – олимпийские чемпионы
	Челябинцы – олимпийскиечемпионы
There are many great sportsmen in Chelyabinsk Region. One of them is Lydia Skoblikova.
Lydia Skoblikova was born in Zlatoust. Her family was big. She had a father, a mother, two sisters and a brother. Her favourite school subject was P.E. Lydia liked to ski, to swim and to run. But she liked to skate most of all. She became a speed skater and a coach.
Lydia Skoblikova is a   six-timeOlympic
Champion which is still a record for a speed skater. She also won 25 gold medals at the world championships     and     15     gold     medals     at   the USSR National Championships in several distances.  She was  also  the first  athlete to  earn six
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	gold medals in the Winter Olympics and the first to earn four gold medals at a single Olympic Winter Games. People called her ―UralskayaMolnia‖. There is an ice arena in Chelyabinsk named after Lidia Skoblikova.
One more Winter  Olympic  champion  in  our  region  is  Svetlana  Ishmoratova,  a Russianbiathlete.
Svetlana IrekovnaIshmouratova was born in Zlatoust. She started learning to ski when she was five and got her first medal when she was in the fourth form of a sports college. In 1991 Ishmouratova became the USSR junior champion in individual race and the champion in senior team race. By the mid 90s she became a strong skilled athlete and entered the national Russian team, showing stable and good results in all kinds of competitions. in 2002 in SaltLake City she became a bronze medalist in the relay. Besides, she has six World Champion titles (in summer and winter biathlon) and a lot of World Cupmedals.

Do you know any other Olympic champions from Chelyabinsk Region? Who are they?

	Раздел 8.
Давайте встретимся
	81 (3)
	Люди, живущие на Южном Урале, какие они?
	Люди, живущие на Южном Урале, какие они?
Chelyabinsk region is a very rich one. It is rich in forests and mountains, rivers and lakes. There are many important cities and towns, factories and industrial plants here. There are a lot of wonders in Chelyabinsk region.  But  it  is  true  to  say  that Chelyabinsk region is most famous for its people.
They are talented. We can name many of those who are well-known all over the world. They have made many discoveries in different fields of science and culture and people all over the world know their names. There are many brilliant pilots and workers, teachers and dancers, engineers and doctors. In fact, there are excellent specialists in every field. Their hospitality and welcoming nature for other people is very famous among the tourists visiting Chelyabinskregion.
Citizens of Russia have very attractive appearance. Men and women have a flashy adaptation of fashion, especially women are always dressed up like models from
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	fashion magazines. They are well educated and well behaved people. Their values include about old people, loving children, humor, friendship, pride, loving
literature, patriotism, generosity and strong orientation.

	Раздел 9. Чудесныймир
	89 (1)
	Популярные туристические маршруты Южного Урала
	ПопулярныетуристическиемаршрутыЮжногоУрала
During the Middle Ages, South Ural was populated by Bashkir tribes that were a part of the Golden Horde, Nogai Horde and smaller Bashkir unions. Since the late 16th century, the area was incorporated into the Tsardom of Russia.
Chelyabinsk region has a very diverse landscape. It was formed over millions of years. Within the Chelyabinsk oblast there are various areas - from the lowlands and hilly plains to mountain ranges, peaks exceeding 1,000 m highest point of the area - Nurgush mountain (1406 m).
The Chelyabinsk Region has a unique historical, cultural and natural heritage, including archaeological monuments, picturesque lakes, forests, caves and natural healing springs.
There are 170 conservation areas in the region, of which the most wellknown are:
· IlmenskyStateReserve, globallyknown asthe―Minerals heaven‖;
· Historical Landscape Museum-Reserve ―Arkaim‖, which is recognised as the most important archaeological discovery of thecentury;
· Ignatyev Cave with primitive drawings by earlyhumans;
· Zyuratkul National Park, which includes such natural monuments as the high altitude Lake Zyuratkul, Kalagaza and Berezyak Rivers, the Zyuratkul Columns, UlmaceaeGrove;
· Taganai Park, one of the youngest national natural parks in Russia. The park is so beautifulthatitisoftencomparedtothefamousAlpinelandscapesandcalledthe
―Russian	Switzerland‖.	Total conservation area is 1,000 ha (11% of the region‘sterritory).
The Chelyabinsk Region is also called the
―land of lakes‖. There are 3,170 lakes in the region covering a combined area of 2,125 sq. km. The most well-known lakes are:




	
	
	
	· TurgoyakistheBaikal‘s―juniorbrother‖,asthislakehasbeenincludedonthe list of the most valuable lakes in the world and is also considered to have the most beautiful landscape in thecountry;
· Uvildy is the jewel of the Southern Urals and one of the largest and cleanest lakes in the Chelyabinsk Region. The region has many salt water lakes, as well as lakes rich in various balneological resources (organic and mineral muds and alkaline water). Health resorts, vacation houses and recreation camps have been developed near the lakes. Southern Urals resorts are well-known and popular in Russia as they have taken top positions in ratings of Russian resorts. In total, there are 150 sanatorium-resort or recreation organisations operating in the region. The most well-known health resorts include Kisegach, Uvildy, the Urals, Karagaisky Pine Wood and sanatoriums Sunny, Sungul, and Jewel of the Urals, as well as the Turgoyakholidaycentre.
The region‘s favourable geographic location offers unique opportunities for the development of mountain skiing tourism. In total, there are 15 mountain skiing complexes in the Chelyabinsk Region. The largest resorts, such as Adjigardak, Zavyalikha, Sunny Valley, Abzakovo, Bannoye and Minyar, meet the highest international standards and are very popular among Russian and foreign tourists. The infrastructure of these complexes allows for combining active skiing with outdoor recreation.

What’s your favourite place in Chelyabinsk Region? Why?

	Повторение 3.
	100 (2)
	Челябинскийметеорит
	Челябинскийметеорит
Shortly after dawn on February 15, 2013, a superbolidemeteor descended at over 55,000 kilometers per hour over the Ural Mountains, exploding at an altitude of 25–30 kilometers in a momentary flash as bright as the sun and generating a shock wave that injured over a thousand people. Fragments fell in and around Chelyabinsk. The size has been estimated at 17 meters diameter with a mass of 10,000 or 11,000 metric tons. The power of the explosion was about 500 kilotons of TNT, which is 20–30 times more energy than was released from the atomic
bomb exploded in Hiroshima. Luckily, thanks to the high altitude of the explosion the city managed to avoid large casualties and destruction.




	
	
	
	All people know about Chelyabinsk meteorite. Foreigners call Chelyabinsk
‗Meteorite City‘. You can see the meteorite in the Chelyabinsk Local History Museum.
[image: ]

What interesting facts about Chelyabinsk meteorite do you know?



[bookmark: _Toc49768165]ХАРАКТЕРИСТИКА КОНТРОЛЬНО-ИЗМЕРИТЕЛЬНЫХ МАТЕРИАЛОВ
Назначение контрольно-измерительных материалов – оценить уровень достижений обучающихся по английскому языку на каждом этапе обучения.
Изучение английского языка в 9 классах школы направлено на формирование иноязычной коммуникативной компетенции. В связи с этим объектами текущего и промежуточного контроля являются все виды речевой деятельности: аудирование, чтение, говорение, письмо, а также лексико-грамматическое оформление речи. В качестве видов контроля выделяются: текущий, промежуточный, итоговый.
Текущий контроль над выполнением задач обучения фактически проводится на каждом занятии в форме тестов, тематических монологических высказываний, диалогов – расспросов ит.п.
Промежуточный и итоговый контроль уровня овладения обучающимися коммуникативными умениями осуществляется в конце циклов или триместров в форме контрольных или проектных работ. Все контрольные работы выполняются в течение двух уроков.
Данные виды контроля заложены в календарно-тематическом планировании. Текущий контроль проводится на каждом уроке, промежуточный – в конце каждого пройденного раздела с помощью проверочных работ в рубрике «ProgressCheck» в учебнике, которая объединяет и содержит задания на обобщение и закрепление полученных знаний. Контроль лексических и грамматических навыков также осуществляется с помощью проверочных работ в рубрике «ProgressCheck» в учебнике, которые объединяют материал предыдущих двух разделов и содержат задания на обобщение и закрепление полученных знаний, а также дополнительных заданий. Задания составлены автором Комаровой Ю. А., чей УМК является допущенным Министерством образования РФ для изучения английского языка.
Структура КИМов
для проведения промежуточного и итогового контроля
Формы контроля: Устный опрос (от 5 до 25 мин.), контрольный работа комплексная (по шести видам речевой деятельности: говорение, чтение, аудирование, письмо), перевод (от 20 до 40 мин), тестирование, практикумы, проверка домашнего задания, контрольные срезы, словарные диктанты (от 3 до 7 мин), тесты (от 5 до 30 мин.), викторины,контрольно-административные задания. Основные приѐмы контроля отражены в УМК и реализуются в процессе обучения. Акцент делается на контроль целевых видов речевой деятельности, что соответствует современным тенденциям, предполагающим усиление коммуникативного подхода к обучению иностранному языку.
Качество решения коммуникативной задачи становится главным критерием в оценке речевых умений.
Обучение носит выраженный практико-ориентированный характер, проявляющийся в том числе в формировании надпредметных ключевых компетенций – готовности обучающихся использовать усвоенные знания, умения и способы деятельности в реальной жизни для решения практических задач и развития творческогопотенциала.
	Раздел
	Проверяемые виды деятельности, умения, навыки

	Аудирование
	Понимание основного содержания прослушанного текста, понимание в	прослушанном	тексте	запрашиваемой	информации;	полное
понимание прослушанного текста

	Чтение
	Понимание	общего	содержания	текста;	извлечение	конкретной
информации

	Грамматика и лексика
	Использование лексических и грамматических единиц

	Письмо
	Структура написания писем разного характера



	Говорение
	Монологическое высказывание
Диалогическое общение



КОНТРОЛЬНО-ИЗМЕРИТЕЛЬНЫЕ МАТЕРИАЛЫ:

	Учебные материалы

	Учебник Ю.А.Комаровой, И.В.Ларионовой, Ж.Перретт	«Английский язык.»
	Unit 1 Fashion Victims p.20 Unit 2 Great Escapes p. 32 Unit 3 Crossing Cultures p.44 Unit 4 What Next? p.60
Unit 5 Our Changing  World p.72
Unit 6 Express Yourself p. 84 Unit 7 Against the Odds p.100 Unit 8 Let‘s Get Together p.112
Unit 9 Wonderful Worldp.124
	Оценочные материалырегиональной модельной программы

	
	
	



[bookmark: _Toc49768166]НОРМЫ ОЦЕНКИ ЗНАНИЙ, УМЕНИЙ И НАВЫКОВ ОБУЧАЮЩИХСЯ ПО АНГЛИЙСКОМУ ЯЗЫКУ
Систематический учѐт и оценка знаний и умений школьников позволяет как учителю, так и обучающимся своевременно обнаружить пробелы в осознании и осмыслении, обобщении и систематизации знаний, применении их на практике.
В соответствии со стандартом 2004 года основным объектом системы оценки результатов образования является обязательный минимум содержания основных образовательных программ общего образования и требования к уровню подготовки выпускников.
При оценке деятельностиобучающихся учитываются следующие критерии:
· знание	содержания	материала	по	всем	лексическим	темам,	а	также использование дополнительной информации по изученнымтемам;
· правильное	изложение	мыслей,	четкая	формулировка	и	хорошее произношение;
· активность обучающихся в учебной деятельности;
· творческий подход к решению поставленных задач, оригинальность способов и методов решенияпроблем;
· самостоятельность, умение принимать решения, отстаивать свою точку зрения и убеждать других в процесседискуссий;
· умение работать в группе, лидерские качества, способность к сотрудничеству и взаимопомощи.
Критерии оценивания говорения Монологическая форма
«5» - обучающийся логично строит монологическое высказывание в соответствиис коммуникативной задачей, сформулированнойв задании. Лексические единицы и грамматические структурыиспользуютсяуместно. Ошибки практически отсутствуют. Речь понятна: практически все звуки произносятся правильно, соблюдается правильная интонация.
«4» - обучающийся логично строит монологическое высказывание в соответствиис коммуникативной задачей, сформулированнойв задании. Лексические единицы и грамматические структуры соответствуют поставленной коммуникативной задаче. Обучащийся допускает отдельные лексические или грамматические ошибки, которые не препятствуют пониманию его речи. Речь понятна, обучающийся не допускает фонематическихошибок.

«3» - обучающийся логично строит монологическое высказывание в соответствиис коммуникативной задачей, сформулированной в задании. Но высказывание не всегда логично, имеются повторы. Допускаются лексические и грамматические ошибки, которые затрудняютпонимание. Речь в целом понятна,обучающийсяв основном соблюдает правильнуюинтонацию.
«2» - коммуникативнаязадача не выполнена.Допускаютсямногочисленные лексическиеи грамматическиеошибки, которые затрудняютпонимание.Большое количество фонематических ошибок.

Диалогическая форма

«5» - обучающийсялогичностроит диалогическое общение в соответствиис коммуникативной задачей; демонстрирует умения речевого взаимодействия с партнѐром: способен начать, поддержать и закончить разговор. Лексические единицы и грамматические структуры соответствуют поставленной коммуникативной задаче. Ошибки практически отсутствуют. Речь понятна: практически все звуки произносятся правильно, соблюдается правильнаяинтонация.
«4» - обучающийсялогичностроит диалогическое общениев соответствиис коммуникативнойзадачей.Обучающийсяв целом демонстрируетумения речевого взаимодействияс партнѐром:способенначать, поддержатьи закончитьразговор. Используемый словарный запас и грамматические структурысоответствуют поставленной коммуникативной задаче. Могут допускаться некоторые лексико- грамматические ошибки, не препятствующие пониманию. Речь понятна: практически все звуки произносятся правильно, в основном соблюдается правильнаяинтонация.
«3» - обучающийсялогичностроит диалогическое общение в соответствиис коммуникативной задачей. Однако обучающийся не стремится поддерживать беседу.Используемые лексические единицы и грамматические структуры соответствуют поставленной коммуникативной задаче. Фонематические, лексические и грамматические ошибкине затрудняют общение. Но встречаются нарушения в использовании лексики. Допускаются отдельные грубые грамматические ошибки.
«2» - коммуникативная задача не выполнена. Обучающийся не умеет строить диалогическое общение, не может поддержать беседу. Используется крайнеограниченный словарный запас, допускаются многочисленные лексические и грамматические ошибки, которые затрудняют понимание. Большое количество фонематическихошибок.
Примечание:по окончании устного ответа обучающегося даѐтся краткий анализ ответа, объявляется мотивированная оценка. Возможно привлечение других  обучающихся для анализа ответа, самоанализ, предложениеоценки.

Чтение
Оценка 5 ставится, если:
· Хорошо владеет правилами чтения, практически не допускаетошибок.
· Темп чтения беглый, естественный (близкий кестественному).
· Ошибки делает незначительные и легко исправляет ихсам.
· Демонстрирует освоенность всех изученных правилчтения.
· Обучащийся полностью понял содержание текста и выполнил все задания ктекстам.

Оценка 4 ставится, если:
· Достаточно хорошо владеет техникой чтения, допускает 2-4 ошибки в пределах изученного материала, не препятствующих общему пониманию прочитанного, и сам может ихисправить.

· Чтение в ровном темпе, с небольшимипаузами.
· Обучающийся понял содержание текста за исключением деталей и выполнив 2/3 заданий ктексту.

Оценка 3 ставится, если:
· Темп речи невысокий, с заметнымипаузами.
· Использует простые речевыемодели.
· Допускает	большое	количество	ошибок,	иногда	препятствующих пониманиюпрочитанного.
· Обучащийся понял только основное содержание текста и выполнил 1/3 задания ктексту

Оценка 2 ставится, если:
· Большое количество грубых ошибок, часто препятствующих пониманию смыслапрочитанного.
· Темп чтениянизкий.
· Не владеет правилами чтения, допускает большое количество грубых ошибок, препятствующих пониманиюпрочитанного.

Аудирование
Оценка 5 ставится, если:
· Обучающиеся полностью поняли содержание текста на слух и выполнили все задания потексту.
· Полное понимание(90-100%)
· Максимально допустимое количество смысловых ошибок (искажение, опущение, добавление информации) при ответе на вопросы к прослушанному тексту –1.
· Максимальное количество грамматических ошибок –1.

Оценка 4 ставится, если:
· Обучающиеся поняли содержание текста без деталей на слух и выполнили 2/3 задания.
· Понято более 70%содержания
· Максимально допустимое количество смысловых ошибок (искажение, опущение, добавление информации) при ответе на вопросы к прослушанному тексту -2.
· Максимальное количество грамматических ошибок –2.

Оценка 3 ставится, если:
· Обучающиеся поняли только основной смысл текста на слух с небольшим искажением деталей содержания и выполнили 1/3задания.
· Понято более 50%содержания.
· Максимально допустимое количество смысловых ошибок (искажение, опущение, добавление информации) при ответе на вопросы к прослушанному тексту –2.
· Максимальное количество грамматических ошибок –4.
Оценка 2 ставится, если:
· Обучающиеся не поняли содержания текста и выполнили задания по тексту не правильно.
· Понято менее 50%содержания.

· Максимально допустимое количество смысловых ошибок при ответе на вопросы к прослушанному тексту – более3.
· Максимальное количество грамматических ошибок –5.

Письменная работа
Критерии оценивания самостоятельных письменных и контрольных работ.
«5» - работа выполнена без ошибок и недочетов, допущено не более одного недочета.
«4» - работа выполнена полностью, но в ней допущены:
· не более одной негрубой ошибки и одиннедочѐт;
· не более двухнедочетов.
«3» - ученик правильно выполнил не менее половины работы или допустил:
· не более двух грубыхошибок;
· или не более одной грубой и одной негрубой ошибки и одногонедочета;
· или не более двух-трех негрубыхошибок;
· или одной негрубой ошибки и трехнедочетов;
· или при отсутствии ошибок, но при наличии четырех-пятинедочетов.
«2» - ученик допустил число ошибок и недочетов, превосходящее норму, при которой может быть выставлена оценка «3», или если правильно выполнил менее половины работы.
Оценки с анализом доводятся до сведения обучающихся на последующем уроке, предусматривается работа над ошибками, устранение пробелов.


Оценка тестов
При оценке выполнения тестового задания используется следующая шкала

	Процент правильных ответов
	Оценка по пятибалльной шкале

	85% - 100%
	5

	75% - 84%
	4

	50% - 74%
	3

	Менее 50%
	2
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